As ansotanas, vendedoras de
té de Suiza

1901. William Laparra.

La marchande de simples. Musée
des Beaux-Arts de Bordeaux.
Madri. Vendedora de té.

En a segunda meta d’o sieglo XIX y
o primé tercio d’o XX, as ansotanas
correban Espaia vendiendo yerbas
merecinales en os meses do
ivierno. Marchaban en parella u en
cuadrilla de tres u cuatro, muitas
yeran chovens, cuasi ninas, pero
siempre bi'staba una mullé mas
viella que yera a mandamas

Caminaban con a carga en o
tozuelo, parando en lugas y ciudas
pa vendé de puerta en puerta u en
os mercaus. Cuando plegaba a
primavera reculaban cara ta o luga
suyo, Anso

Se las conoxeba como “ansotanas
d’a Val de Ansdé” u tamién bi’stid
qui, trafucandose, las clamé
“chesas”.

Qué ficié qu’istas mullés dejaran a
casa suya y salieran ta os caminos
solas, fren @ os muitos peligros
gue podieran trobd-se-ne por una
ganancia chicorrona?

Bi-sta que percacia-lo en as
peculiaridas que se troban en o
sistema econdomico tradicional d’a
Villa d’Anso.
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AS causas

En Ansd, como en t’o Pirineu, a organizacion d’a socieda chiraba alredo d’A CASA,

unida econdmica cuasi autosuficien que chuntaba toa a facienda y que pasaba,
de chenerarion en cheneracion, a un solo heredé. Os otros fillos podeban queda-
se-ne a vivi siempre que no matrimoniaran y continaran treballando p’A CASA,
iX0... u vyi-se-ne. A emigracion yera l'otro camino que en’istaba pa os no
heredés.

En Ansé bi’staba muito ganau pero en manos de
pocas casas y as diferencias entre ricos y pobres
yeran grans. De poco serviban os privilechios
historicos de tené os puertos comunals si no se

teneba ganau. Amas, a val ye estreita, con malos
campos y o treballo yera mal empleau pa o que se
podiera culli. As casas ricas lis feban falta hombres
pa treballd os campos y pa cuidia o ganau pero no
bi’staba tanta oferta p’as mullés.

En as casas pobres, u medianas, lis feba falta
cauquerre pa compra productos precisos pa vivi
en a val: sal, vino, aguardiente, aceite, abadexo,
filos, agiillas... O contrabando sirvi6 como

estabilizadé y Ansé plegd a tené cuasi 2000
presonas en o zaguero do sieglo XIX. pero,
moniqué @ moniqué, o contrabando fue reprimiu.
Alora, amas de deja de gana dinés, se troboron
con que muitos hombres estaban presos u heban
fuiu enta Francia y qu’a otros no lis feba goyo

torna a treballd os campos y continaban soniando

Fotos R. Compairé. DPH. con as aventuras d’antis.

Anti ista situacion, qué ficioron as mullés d’as casas pobres?: Treballa a lomo
callén pa mantené A CASA pero, o chocante ye qu’istos treballos se feban fuera
d’o luga, yeran fainas temporals que lis dejaban torna pa culli
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Treballos que ficioron as
ansotanas fuera d’o luga:

Fuoron chornaleras en a tierra plana

En 1853 trobamos en a prensa a primé noticia que fa referencia d’as mullés
d’a Val d’Ansd. Aparixe en o Semanario Pintoresco Espaiiol, en [Iarticulo
titulau Montaineses de Aragon, firmau por Julio Alvarez.

SEMANARIO PINTORESCO ESPANOL.

“.. la casualidad me deparo no hace mucho

tiempo la ocasion de ver en Luna una
cuadrilla de estas chesas que habian bajado
de la montana a ocuparse en cierta
preparacion que alli se da al lino, y llaman
desfarachar;... la casualidad repito, me hizo
aprovechar esta coyuntura y trazar un
bosquejo de sus trajes...”

Por a descricion y o bosquejo que fa, vié-mos qu’istas “chesas” son mullés
d’Ansé pero, tornando ent’articulo, iste nos permite conoxé qu’as ansotanas

treballaban como chornaleras en un luga d’as Cinco Villas, a 120 km d’Ansé.

Obreras en as fabricas d’alpargatas de Mauleodn, (Francia)

En o zaguero d’o sieglo XIX, Mauledn
plegdé a tené 12 fabricas de
espadrilles y lis feba falta mano
d’obra abundante.

En 1911 treballaban en Mauledn
712 aragoneses, a mayo parti
mullés, d’ellas 105 yeran de Fago y
/ G 93 d’Ansé. A vida no yera facil, con
/e © | chornadas de 14 horas de treballo,

ARAGOS. - Gronye Frzagnol

Mauleén. Groupe espagnol. Postal francesa  Pero teneban un chornal fito, o
d’alred6 de 1900 cortesia de Javier Lacasta = Prime que entenioron muitos

d’ellos S—
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Obreras en as fabricas d’alpargatas de Mauleodn, en o
Pais Vasco francés (cont.)

Las clamaban as golondrinas, porque s’en iban d’o luga en a Sanmiguelada y
tornaban en primavera. Bellas jotas fan memoria d’iste treballo:

Adids Paco d’Ezpel3,
polidas eslinaderas,

as mozas s’en van ta Francia
0s mozos enta Ribera.

Si me quieres escribir

te diré mi paradero:
Mauledn, calle Mayor,

en el taller de “Cherbero”

En la villa de Mauleon

van por los tejados las ratas,
contando punto por punto,
los paquetes de alpargatas.

1900. Mauleon. Fabrica d’alpargatas de Cherbero. En la foto: Maria de Casa Juaquineta,
Concha de Casa Fernandé, Josefa de Casa Fonz y una moza de Casa Sebas. Foto cortesia
Casa Juaquineta

Iban caminando d’ Anso
ent’a venta Juan Pito, en
o puerto de Belagua v,
dende alli, por alto d’a
foz de Cacueta, s’en
bajaban enta Santa
Engracia, do dormiban
pa, de mafanas, pilla

- MAULEON (B.-P.)

e Saiie - L Lo SR N una carreta cara ta
' Mauleén.
1900. Mauleén. Postal. Ateliers Cherbero. Otras Tres chornadas pa fé 85
’
mesachas o mesmo mairal. En a zurda, a segunda, km. D’ellos 58
Francisca de Casa Chimena. caminando.

Asociac ion

Asociacidn Cultural A Gorgocha %



Criadas y camareras en os Balnearios de Panticosa y Tiermas

En istos balnearios as ansotanas

comencipiaban fregotiando.
LU'aflada siguien, si yeran glienas
treballaderas, las feban
camareras. No teneban chornal,
treballaban por as propinas que

querieran da-lis  os huespez.

Panticosa

Por Panticosa pasé o mas nota-
1905. Panticosa. En a foto: Maria Gaston de ble d’a socied4 d’a época, dende
Juaquineta y Juaquina Aznarez de Casa
Sanbartolo. (foto cortesia Casa Juaquineta)

Emilia Pardo Bazan ta Alfonso XIII.

Laire puro de Panticosa teneba

Camarera muerta por un auto. | 1918. Diario
En las proximidades del balneario de Panti- -
¢ Noticias.
cosa, Mari{a Pérez Navarro, camarera, natural , d
de Ansd, fué arrollada por un auto, fallecien- Maria yera e,
do 4 los pocos instantes, / Casa Baretone

fama de curd a tisis y t'alli puyaba
muita chen con tuberculosis.

Santiago Ramon y Cajal se tratd y
EL DIARIO DE HUESCA

A sus rinconcitos de invierno regre- curo en Panticosa d’ixe mal.

san las ansotanas, luego que han pasa- H
do tres meses 4 1.636 metros sobre el Tlermas

nivel del mar, llenando su sangre de

glébulos ojos y sus vanidades feme-| O Bainos de Tiermas no teneban tanta fama como
niles de chicoleos y promesas, que se| o Bglpeario de Panticosa anque tamién tenioron
disipan jay! cuando apenas se ha deja-

do atrds el Puente Verde que conduce|  huespez ilustres como a Infanta La Chata. As aguas

al balneario. Alegres, bulliciosas, pre-

cavidas, jcualquiera diria que vienen| Y€ran gienas pa cura os mals d’os gliesos. En 1916
A Earvic dalopdl.. lo comproron dos ansotanos: Meregildo Pérez de

Su transito por esta ciudad es un

canto de salud y de bizarrias delara-|  Cgsg Serrano y Francisco Gurria de Casa Petré,

za montaiiesa, que pone su pecho al

peligro y desgrana sus actividadesen| razon de mas pa qu’o servicio d’o Balneario lo
el trabajo, perenne fuente de viday

bienestar. ficieran mesachas d’Ansé.
Miradlas. En grupos caminan, como

golondrinas alegres... Son las camare-  Juaquina Puyd Gaston de Casa Serené, (1906-1996)
ras que pasan... [Vista al invierno! . , . ., . ,
Pkl . que dimpués matrimonio ta Casa Notario, treballo
- Francisco Quintilla. ’ _
Jaca, Septiembre 1913, en Mauledn y Tiermas.

Yera chicorrona y pa plega ta fregadera que bi’staba en o Balneario de Tiermas
teneba que puya-se-ne ta un banqué. A fregadera estaba debdn de una ventanay
un mal dia de tronada una culebreta entré por a ventana y salid por a puerta. A
Juaquina a culebreta l'aventd d’o banqué y la dejé amodorrada en suelo, se
recupero bien y no tenid cosa, la salvd o banqué de madera.
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Vendedoras ambulantes de yerbas merecinales y
té de Suiza

Dolores Comas de Argemir experta en cultura
d’o Pirineu dice qu’'o mas chocante ye qu’as
ansotanas se ficieran vendedoras ambulantes
de té por Espaiia:

“Pero citemos aqui una actividad realmente
insdlita y que solo he podido constatar en Anso:

algunas mujeres, siempre en el caso de las
casas mas pobres, habian llegado a recorrer
algunas ciudades espainolas dedicandose a la

venta de té de roca en domicilios particulares.

Parece ser que el llevar el traje ansotano

Foto Jean Laurent (1816-1886). contribuia a facilitar las ventas. Hasta 1936 hay

Quiza a foto mas viella que constancia de tal actividad, cuya existencia no
bi’sté d’una ansotana.

he podido constatar en Echo”.

Yera un treballo tan chocante que nos femos istas preguntas.

A primé: COmo empenzipioron en ista faina?.

Anque solo ye una hipdétesis, pensamos qu’as yerbas merecinales que crexen
en a Val teneban demanda en a tierra plana. Si as mullés s’en iban 3 treballa
t’alli como chornaleras ye l6chico pensa que llevaran d’istas yerbas pa vendé-

las.

Dimpués, por os treballos que feban as ansotanas en Francia, tenioron que
conoxé as yerbas empaquetadas que se vendeban en os herbolarios
franceses que clamaban “té de Suiza”. Como a pezeta yera mas fuerte qu’o
franco francés, no interesaba trayé-se-ne o chornal ganau en dinés de Francia
pero si feba rentable compra o té en Francia y revendé-lo en Espafia, mas agun,
si se pasaba de contrabando. Dimpués, o ferrocarril ficid que podieran manda-
lis os fardos de té dende a estacidon de Chaca ent’as capitals por do pasabany o
comercio suyo s’esbarranchdé por t’'o pais. Como saliban @ vendé en o ivierno,
amas de gana dinés, libraban a I'escasa despensa d’una boca.

Asociacion
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Vendedoras ambulantes de yerbas merecinales y
té de Suiza

L'otra pregunta ye: Cuantas mullés fuoron vendedoras de té?.

Ixo ye imposible de contesta, o treballo d’a mullés ye invisible en os papels pero
no podieron sé muitas. Ansd no pasé de tené en o zaguero d’o sieglo XIX 2.000
presonas. Por os archivos franceses conoxemos qu’ enta Mauleén podeban vyi-se-
ne alredd de 90, y pensamos que quizas otras tantas podean yi-se-ne a vendé té.
No son tantas si pensamos que correban toa Espaia pero, por a sifial que dejoron
en a pintura, en a musica, en a literatura, en a prensa, en as artes en cheneral,
istas mullés atrapaciadas con o traje tradicional clamaban I'atencion y
cundioron muito.

[JE T T et Ds THOUNE, Canton de Besm wn S i e

= UTE. DE'SULDA s

Senors. Senoras, {
0s rn(lh informades que el pl“ﬂoh o 5 0' Feriyl

.......

“Cartucho” de té de Maria Puyo de Casa Cheron. Foto cortesia Toiiita Belziz

Juan Ignacio Bernués Sanz en o
treballo suyo, La abuela ansotana en
el arte de finales del siglo XIX, una
propuesta simbdlica en la cultura
europea dice:

“Del grupo de vendedoras que acudian
regularmente a Madrid con su
llamativo atuendo hacia 1900, fue una
anciana en particular la que consiguio
captar, en mayor medida que el resto
de sus companeras, la atencion de los
pintores.”

. “la anciana aragonesa aparece en el
momento y en el sitio adecuados para
encarnarse en simbolo de ese pais
provincial, silencioso y sombrio que era

Henry D’Estienne considerado por muchos intelectuales y
Vieille femme d'Aragon, Espagne creadores del momento como la
Paris, Musée d'Orsay “auténtica” Espafia.”

ﬁ»ﬂ
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O “Te de Suiza”

O que se conoxe como Driada u Té suizo -Dryas octopetala-, ye una planta
que en Espafa solo crexe en a Cordillera Cantabrica y os Pirineus, y que ye
gliena pa o mal de tripas, propiedas parixidas @ o que tié o té de roca -
Jasonia glutinosa-. Pero o que vendeban as ansotanas bajo o nombre de “té
de suiza” yera un charapote de yerbas, 54, si fe-mos causo @ o testimonio
oral replegau en 1969 a Miguela Gurria Pérez vy, sin precisa en o prospeto d’o
cartucho de té de Maria Puyd, que dice asina:

De THOUNE, Canton de Berne en Suisse

MARCA TE DE SUIZA MARCA

DEPOSADA smstemy Myl DEPOSADA

Os estais informados qué el présente té es el véribable y approbado
Té de Suiza; fue approbado para el Cuerpo Médical y sobro todo para el
Colegio Insolani de LL.EE. En lavilla de Berne, come también para su
Exc. el Médico Passavant, en Basle, que le apprueba para ser el vérita-
blo Te de Suiza. Los dichos Senores que le han approbado prueban:
1° Qué este té tiene propriedades hygienicas —2° Qué su gusto es agra-
dable. -- 3° Que puede ser de preferencia encaso de malo. -4 Qué es
un sudorifero. — 5° Que puedeser usitado en fumigaciones contra el
aire viciado.

El senor Mistrou, Médico Suizo préparael dicho Té. Para una persona
se necesita prende una pingadoen el agua cabenta como el otro ty se
bebe tan caliendo que se puede, a toda hora,y la rarde particularmente

Imp. Chaueson. Villefranche-Lauragrais

delante deir a cama. El dicho t¢ se composa de plantas vulnérarias,
aromaticasy otras.
El deposito es : Senor R. Pages. Herboriste de 1 classe, SR de PONTET-MATHIEU

MAZERES (Ariege) France
Se vende todas sortas de plantas medicales y hermosa calidad a los majores prices

A chen que compraba o “Té” que vendeban as ansotanas no teneba dinés pa
médicos ni merecinas, muitos d’ellos ni debeban sabé leyé ni escribi, y anque
hobieran sabiu, no yera facil leyé o prospeto que, escrito por una presona que
no sabe bien o castellano, esta pleno galicismos.

Tamién ye chocante o lugd de do viene o té, Mazéres (Ariége), cerca de
Toulouse, a mas 300 km d’Ansd, muito mas ent’alla d’'o Bearn, do
comerciaban os ansotanos, y de Mauledn, ta do iban 3 treballa en as fabricas
d’alpargatas. No podemos charra d’as propiedas que teneba iste “Té de Suiza”
pero, si podemos deci, qu’os ansotanos lo tomaban cuando se trobaban mal.

Asociacion
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Benito Pérez Galdads

(1843-1920)

En 1893, Benito Pérez Galdds veye una cuadrilla d’ansotanas en Madrid, enta
do heban yiu 8 vendé té. O escritd quié conoxé o luga de do vienen y s’en va
t’Ansd percaciando escenario pa una nueva comedia que quié escribi. En as
“Memorias de un desmemoriado, (1916)” dice asina:

“Bien conocidas son en Madrid las
ansotanas o chesas; se las ve por esas calles
vestidas con un traje pintoresco, vendiendo
un yerbajo que llaman té. Anso es pais de
contrabando; el terreno es muy dspero; los
hombres son fornidos, atléticos; las mujeres,
gallardas, dgiles, de sutiles movimientos. La
obra que con tales figuras pensaba yo
escribir, debia titularse “Los condenados”

Jaca 9 de Diciembre de 1804. Rim, ecs

EL PIRINED ARAGONES

SEMANIRIO DE NOTIOIAS Y DF INTERESES MORALES ¥ MATERIZLER.

Afo x111,

251
WITILNEY
105 8AI0IMAL L

s #1908

ARTLANTAIAL,

lSr. Perez Galdés, segun digimos,
- Visitd con tal molivo aquella pobla-
. cion vecina el mes de julio wltimo,
- en compafiia de D. Juan Sanchez
Gaston, particular amige suyo y
nuestro; y no satisfecho este ultimo

En Los condenados, os
principals papels son:

Santamona, viella que
replega yerbas do
mon y Salomé,
choven a qui quieren
casa con un viello
indiano con dinés.

Maria Cobeiia,
condenados

protagonista de Los

con los merecidos homenajes que en-
tonces tributé é hizo tributar al jus-
tamente admirado literato, en la oca-
sion presente le ofrece una nueva
prueba de su afecto desinteresado y
de su anhelo por el buen éxito de la
obra, haciendo ir 4 Madrid 4 su se-
flora madre y 4 una sefiorita prima
suya, ambas ansotanas de pura cepa,

para ayudar sifuera-preciso 4 carac-

terizar los tipos,

Los condenados se ficio por primé vegada en o teatro d’a Comedia de Madri,
0 11 de diciembre de 1894 y fue un rotundo fracaso de chen y critica.
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Jean Joseph Saroihandy,

fildlogo francés que corriéo o Pirineu en
1901, ye o primé que replega qu’o que
vendeban as ansotanas yera “té de Suiza”.

Cuando Saroihandy estié en Ansoé escribid o siguien:

“Las mujeres de Ansé (ansotanas) son en
general muy bonitas. Llevan todavia casi todas
el antiguo traje de las montafesas. Se compone
principalmente de un vestido sin talle y sin
mangas (basquifia) —que deja al aire las
i mangas de la camisa, las cuales son largas,
huecas y tienen una gorguera almidonada y de
pliegues, levantada alrededor de la nuca- y de
un velo (bancal), que les cubre la cabeza y las
espaldas. Son las que se ven en invierno, en las

1892. La llustracion Artistica.  grandes poblaciones del norte de Espaia,
Dibujo de Baldomero algunas veces en Madrid, ofreciendo té
Galofre. Chesa, mujer del montaiiés (ique les mandan de Suizaj) a los
Valle de Anso consumidores sentados en los cafés. Fuera de

pueblo se les llama chesas (mujeres de Echo). No obstante, en Echo, la

basquina, hoy, ya se ha pasado de moda: solo una octogenaria la sigue

llevando”.
Como se veye o filélogo francés no se trafuca con o nombre de chesas u

ansotanas, anque reconoxe que ye normal clama chesas a todas as mullés d’o
Pirineu d’Aragdn. O que a Saroihandy li parixe chocante ye que o té vienga de
Suiza, pero se piensa gue ye asina, no tie titilicués.

| En su n? 643, de 29 de agosto de 1903 dice:“Las ansotanas,
en invierno, suelen repartirse por Espaina vendiendo
cajltas o botes de té, tila y otras aromaticas y salutiferas hierbas de las
montanas. Van solas, y generalmente por parejas compuestas de madre e
hija, o por lo menos por una vieja y una joven. Viven durante el viaje con una
sobriedad inverosimil, con una sencillez y castidad ejemplares... y ahorran
dinero ...” Aeeccia
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Os hermanos William y Raoul
Laparra

| | O pint6é francés William Laparra veye ansotanas

' )| en Madrid en 1901 y pilla I'apunte de una viella
con dos cartuchos de té en a mano.

Ye un dibuxo chicorrén, a lapiz, que hoy se troba en o
Museo d’o Louvre. D’iste apunte ficid dimpués un oleo a
tamano natural que se troba en o Museo d’as Bellas Artes
de Burdeos.

William s’agand a vesita o luga d’Ansd, do pintd bellos

cuadros. Li chocoron tantismo as vals d’Ansé y Echo que

torné muitas vegadas y murié en Echo en 1920.

William debidé d’agandaa o
hermano suyo Raoul a vesita
Anso e iste, que yera musico,
escribio a opera clamada “LA JOTA"
que se ficid por primé vegada en o
Teatro Nacional de la Opera-Cémica de
Paris en 1911 y chocdé muito. A dpera se
desarrolla en Ansé y William pinté os decoraus

‘“ LA l()TA ﬂfT

|
‘I E’% |
2

| e |

1911. Decorau d’a 6pera LA JOTA por William 1911. A soprano Marguerite
Laparra, do se veye a loncheta d’a ilesia d’Ans6é Carré en a opera LA JOTA
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Carlos Vézquez, pint(') (1869-1944)

Carlos Vazquez fue gran amigo
d’o pintd Joaquin Sorolla,
creyemos lo acompandé en o
viaje que ficio t’Ansd y que ye
o facedd d’as fotos que hoy se
troban en o Museo Sorolla.

1921. Portada revista
Blanco y Negro

Carlos Vazquez tenid que vié ansotanas en Madri,
angue no en‘ista referencias. Puyo t’Anso
muitas vegadas. A primé en 1902 y o cuadro
suyo Una calle de Anso fue portada d’La
llustracion Artistica en 1906. Tenidé otras
portadas con temas ansotanos en ixa revista con
os cuadros: Boda en Anso y Luna de miel en
Anso, con iste zaguero tenid a medalla d’'oro d’o
Salén de Paris de 1913 y hoy se troba en o Museo
de México.

sl nlugtﬂamoow
LR 2k Krlistiea




Joaquin Sorolla, pinté. (1883-1923)

En 1911, Joaquin Sorolla firma un contrato con o multimillonario americano
Archer Milton Huntington pa pinta una serie de panels pa decora a biblioteca
d’a Hispanic Society de Nueva York. Sorolla eslige fé una representacion d’as

chens d’Espana atrapaciaus con os diferens trajes regionals.
=3 B B N

O primé estudio
que fa pa iste
mandau, lo fa en
Madri, do pinta
dos ansotanas
qgue heban veniu
ent’a capital pa
vende té. O
cuadro lo tetuld
Abuela y nieta.

Sorolla visitd Anso en dos ocasions, en 1912 y 1914. Alli se troba con as que
heban siu as modelos suyas en Madri y toma un apunté d’a nina acompafiada
en ista ocasion por Pascuala Mendiara, de Casa Cherén

1912. Apunte feito
por Sorolla en
Ansd,que dimpués
utilizé en o cuadro
d’a dreita.

1912. Sorolla pintandoen = Foto Archivo Ruiz
Ansd. Foto Museo Sorolla Vernacci




Manuel Villegas Brieva, pinto (s71-1923)

Fue profesd d’a Escuela d’Artes y Oficios de Madri en do pintd en 1914 Mujeres
del valle de Ansé y Domingo de Ramos en Anso, con as mesmas modelos que
tenid Sorolla: A lola y a neta de Casa Tomasé que heban yiu enta Madrid a
vendé té.

Ramiro de Maeztu, (1874-1936) ensayista y

politico, se troba en Pamplona, en 1914, con o musico Maurice
@R Ravel y o pintd Ignacio Zuloaga y lis convidd a acompafa-li en
a vesita que quiere fe t’Ansé. D’iste viaje Maeztu escribira dos articulos

titulaus Por la Espaia abrupta, que se publicoron en El Heraldo de Madrid.
Zuloaga aproveita o viaje pa saluda a l'ansotana que heba pintau en Madrid
y pregunta por ella, bellas mullés, s’ufren 3 acompana-li ta casa suya.
Maeztu dice d’as ansotanas: “...tocadas con el tipico traje del pais, que las
vendedoras de té han hecho popular en toda Espana”.
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As zagueras anadas

As ansotanas agun continaron con a venta ambulante bel afio mas, aunque
parixe que yeran muitas menos, asina lo replega El Mundo Grafico en 1929
que dice :

“Esas mujeres (ansotanas) de tan pintoresco atavio que vemos de vez en
cuando por las calles madrilefias, y no tan frecuentemente ahora como hace
diez o doce anos vendiendo hierbas medicinales”.

Y contina diciendo qu’os trajes d’istas mullés se mantienen por : “la
inmovilidad que en todos los pueblos apartados de las grandes urbes se
observa en lo que se refiere a usos y costumbres”. Isto no pega con o treballo
de vendedoras ambulantes d’as ansotanas pero ixo no parixe que choque a o
facedd d’o reportaje .

En 1933 José Aguiar (1894-1976) pinté en Madri o cuadro
Ansotanos, con o que gand o concurso Nacional de Pintura de
1934. Iste cuadro pué considera-se o zaguero que inspiroron as
vendedoras de té ansotanas.
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Fendo memoria...

Juan Mendiara y 0s 3 hermanos suyos se
quedoron guerfanos de mai. Lis crié a lola suya,
Joaquina Anaios Ornat (1880-1964), de Casa
Gorrillén, que heba siu vendedora de té,
Joaquina corrié Catalufia y estaba rufa de habé
aprendiu & charra catalan y podé fe de
intérprete  cuando bella ansotana no lo
entendeba. Tamién corrio bella afiada Castilla
y lis contaba a os fietos que o que mas li choco
fue a Semana Santa de Valladoli. Cuando dejé
a venta ambulante se ficio fornera.

1937. Joaquina con o neto suyo
Antonio en brazos. En a dreita
Josefa Sanpedro. Foto Fidel Oltra

Joaquina Anafios fue fornera d’o forno
d’o Barrio Bajo, do agora esta a ferreria.
Aqui la vie-mos puyando o Cantdn de
Puchd con tres panes de 5 kilos.

Foto cortesia Juan de Casa Gorrillon

1916. La Esfera. Foto de una ansotana feita
en Madrid, quiza sea una moza de Casa
Maroseta que s’en iba ta capital 8 vendé té
con Pascuala de Casa Cherodn.
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Fendo memoria...

Miguela Gurria Pérez (1879-1974), de Casa Gurria, yera nina cuando s’en iba

con a mai suya Joaquina Pérez, naxida en Casa Basteré, enta Pamplona a
vendé os botons que ellas mesmas feban con filo. Pillaban o camino mas

curto, por a Foz de Lumbier. Con 13 afios comencipio a vendé té.

1900. Pau. Juaquina Pérez, 1911. Miguela Gurria 1934. Ansd. Miguela y
posada, y as dos fillas suyas, con a filla suya Maria Maria. Foto: Samuel
Chusefa y Miguela en Chaca.Foto. F Heras  Baker. San Luis (EE.UU)

Miguela contaba que iban cuatro mullés y a mas viella yera a mandamas.
Feba memoria d’a fambre que heba pasau y como bi’staba vegadas que, con
la basquifa farta d’agua teneban que adormi en pallas cheladas de frio.
Miguela corrio Aragdén, Navarra, Castilla la Vieja, Castilla la Nueva,
Extremadura y parte de Andalucia; uno d’os mellés recuerdos que teneba
yera que corriendo a provincia de Valladoli, vesitdé o Castillo de Simancas vy

firmo en o libro de vesitas “como las sefioras”.
Tamién treballd en las fabricas d’alpargatas de Mauledn y en los Bafios de

Panticosa; en istos traballos cambiaba o traje tradicional por ropas a la

moda pero, cuando tornaba ta Ansd, s’atrapaciaba otra vegada con a

basquifa ansotana. Casé ta Casa Jacinto Camino a Fuén en 1910 y ubrié una

Asociacion

tienda chicorrona en o luga.
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Fendo memoria...

Tomasa (1874-1900) y Sebastiana Gaston Anafios (1880-1865) de Casa
Juaquineta, empencipioron como vendedoras ambulantes de té siendo ninas.
Iban con a tia suya Mikaela Gastdn y correban a costa mediterranea.

1895. Mikaela y Tomasa Gaston de Casa
Juaquineta.
Foto cortesia de Casa Juaquineta.

Paraban en Tarragona pa vié a o mariu d’a
tia que estaba preso en o penal con dos
ansotanos mas por falsificacion de papels.

Una afiada, pasando por Pefiscola, a mullé
de un carabiné que heba estau en Ansd las
reconoxd y las clamé. Ista mullé teneba
una filla que iba a fé a primé comunion vy,
como Sebastiana agun no la heba feito, lis
dicié que podeba fé-la con a filla suya.

Sebastiana feba memoria con goyo como
ixa mullé, a carabinera, li quitd a basquifa
y l'atrapacié de sayas, de valenciana,
deciba ella, pa a ceremonia. Dimpués
treballoron en as fabricas de alpargatas
de Mauleon y en o Balneario de
Panticosa. Tomasa morié choven, de
sobreparto, y Sebastiana casé con un
carabiné y dicié adids a o traje ansotano.

Francisca Berbiela Pérez (1888-1976) de Casa
Botero vendeba té por Santander y Bilbao, iba
siempre con otra mullé de Casa Abau. Casod ta
Casa Vicén y contind con ista faina dica que
plegé a Guerra Cevil. 1936-1939

1967. Francisca Berbiela.
Foto cortesia Casa Vicén
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Fendo memoria...

Pilar Mendiara fa memoria qu’a lola suya,

| Pascuala Navarro (1859-1913), de Casa
Juana, bajaba enta Sadaba a esforracha
lino, treballando & chornal, dejo ista faina
cuando matrimonio. Tamién fa memoria de,
‘ como a hermana d’a agiela suya, M2
| | | Antonia Navarro, que quedé soltera en a
casa, fue vendedora de té. Correba a
cornisa cantabrica y contaba & Pilar d’as
glenas ventas que feban en a zona minera d’o
Somorrostro de Bilbao. A vida d’as
vendedoras yera aspra Yy as alegrias que
enteban se quedaban en a sesera. . M2 Antonia
- Qf?\’if rarocawro | feba memoria c-lu’en Galiciz,;l un carabiné,, que
= heba estau destinau en Ansé, las reconoxo por
M2 Antonia Navarro de Casa as vestimentas y las convidd en a casa suya.
Juana en Zaragoza. Foto  Dimpués ista mullé dejo a venta ambulante de
cortesia de Casa Blanquis. , ., i )

té para yi & treballa enta o Balneario de
Panticosa.

INDALECIO PRIETO, (1881-1962), politico, menestro con o Gobierno
d’a 1l Republica dice en l'articulo suyo EL NUEVO MAPA DE EUZKADI
de 1933 :

“...mujeres del valle de Anso que llegaban temporalmente a Bilbao llamando la

atencion con su tipico indumento consistente en amplia tunica verde, de
estamenfa, sin cintura y plisada desde el cuello hasta los pies, mangas azules,
también de lana, hombreras blancas, de tela fina, y por toca, amplio panuelo
amarillo anudado a la garganta. Vestidas tan-pintorescamente, las ansotanas

recorrian Espana vendiendo hierbas medicinales de los Pirineos...”
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Fendo memoria...

1912. Madrid. Lola y ieta
de Casa Tomasé.
Foto cortesia Casa Prisca.

Jos

(1888-1953) de Casa
Conceciéon y  Sebastiana

Me

1975) de Casa Lobo,
vendeban te, principalmen,

por

plegando ta Cullera.

En 1911, dos ansotanas que heban yiu enta

Madri 4 vendé te , posoron pa Joaquin Sorolla
en o cuadro Abuela y nieta. Se clamaban
Sebastiana Ahafnos y Sebastiana Brun, de Casa
Tomasé y yeran en verda agiliela y fieta. Os pais
d’a nina heban emigrau ent’América percaciando
una vida mellé y dejoron a filla @ cargo d’agtiela,
aguardando situa-se-ne pa clama-la. A cosa ye
gue no la clamoron, ni lis mandoron dinés pa vivi
y ellas teniron que gana-se a vida como
vendedoras de té y tamién se ganoron bellas
pezetas como modelos pos, amds de Sorolla,
posoron para Brieva y Zuloaga.

As obras d’iste zagué pintdé s’han perdiu.
Conoxemos por un articulo de Ramiro de Maeztu
gue cuando Zuloaga puyoé ent’Ansd fue a saluda-
las.

efa Gurria Orensanz

ndiara Cativiela (1889-

a costa mediterranea,

Cuando iban por a

Sebastiana Mendiara Sebastiana que estaban
con o mariu suyo. Foto

cortesia Casa Lobo. y lis lavaban as ropas.

Josefa Gurria contaba que en 1908, en Zaragoza,

| Centenario d’a Guerra d’a Independencia,
atrapaciadas con os trajes tradicionals.

paraban 4 vié os hermanos de

Ribera

Josefa Gurria. Foto.
A. Foradada
Fototeca DPH.

pastos

estioron en as celebracions d’o
clamando 1’atencion por yi
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Fendo memoria...

Pascuala Mendiara, de Casa Cherodn, s’en iba siempre enta Madrid a vendé té,
siendo d’as zagueras mullés que ficid ista faina. Teneba pariens en a capital y
viviba en a casa suya.

1916. La Esfera. Madrid. A 1912. J. Sorolla. Tipos 1933. Foto R. Compairé.
foto parixe feita antis. de Ansé. (detalle) Fototeca DPH.

Se creye que Pascuala estaba en Madri o 18 de chulio de 1936, anque no
podemos confirma-lo. O que si sabemos ye que teneba en a casa suya muitos
paquetes de té. Istos han siu consumius por a familia, moniqué a moniqué.
Dica nusotros ha plegau un paquete sin ubri, con a mesma forma de cartucho
cilindrico que o que lleva en mano l'ansotana que dibujé William Laparra en
Madrid en 1901.

A fieta suya, Antonia Puyo, fa memoria de historias chocantes d’a lola suya. En
tiempos d’a Il Republica estaba en Madri la confundiban con una monja. Una
vegada un hombre li pregunto chilando: “Y tu, {de qué congregacion eres?”y
Pascuala li contesté con muito porrototd : “De la de su sefiora madre, sefior”. A
chen que la conoxeba s’arriguid.

D’as muitas ansotanas que fuoron vendedoras de
té no hemos podiu replega mas testimonios. O
paso d’o tiempo ye implacable y a memoria d’as
chens s’esbafa. Aguardamos qu’ista esposicion
nos aduye a troba mas historias d’istas mullés,
que ye o mesmo que deci, d’a historia nuesa.
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Conclusions

A venta ambulante de té, fue una d’as estrategias laborals temporals con
gu’as mullés d’as casas pobres d’Ansé aduyoron 4 mantené o sistema de vida
tradicional durante a segunda meta d’o sieglo XIX y primé tercio d’o XX.

Empencipioron vendiendo yerbas merecinals d’o Pirineu en lugas cercanos.
Dimpués ensanchoron o negocio con o “té de Suiza” que trayeban de
contrabando de Francia y que vendeban por toa Espana.

Iban caminando — en una temporada podeban corré alredé de 2.000 kms.- ,y
siempre atrapaciadas con o traje tradicional ansotano.

O traje aduyaba a chorronta a mercancia en una socieda que ya heba dejau as
vestimentas tradicionals y vestiba a la moda. Istas mullés clamoron I'atencion
d’a prensa, musicos, escritos y pintds pero, nunca sabremos, dica qué punto
yeran conoxedoras d’o que inspiroron.

Bi’sta dos causos parexius de comercio ambulante de mullés solas en Espaiia.
Uno ye as mullés d’a Sierra d’o Cadi, Lleida, conoxidas como as trementinaires,
gue tamién vendeban yerbas merecinals, a diferencia ye qu’istas no saliban de
Catalufa ni vestiban viellas vestimentas tradicionals. Lotro causo ye as mullés
d’o luga de Lagartera, Toledo. Ellas correban Espafa atrapaciadas con os trajes
tradicionals vendiendo os bordaus que feban en o luga suyo. Con istas, a
diferencia ye qu’empencipioron con iste comercio entrau o sieglo XX. Pa
nusotros no ye casual qu’istas dos indumentarias, d’Ansé y Lagartera, hayan
siu as zagueras que vistioron as mullés de forma cotidiana en o pais nueso, o
traje tradicional yera a seiia d’identida en ixa activida comercial ambulante.

1920. Mullés d’a 1923. Lagarteras en Madri. 1911. Ansotanas en
Sierra d’o Cadi. Foto Hispanic Society of Madri. Foto Museo
Trementinaires América Sorolla
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